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coloane. Textul nou este evidențiat prin caractere cursive aldine în coloana 
din dreapta.

În primul și în al doilea rând din antetul fiecărui amendament se identifică 
fragmentul vizat din proiectul de act supus examinării. În cazul în care un 
amendament vizează un act existent care urmează să fie modificat prin 
proiectul de act, antetul conține două rânduri suplimentare în care se indică 
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PROIECT DE REZOLUȚIE LEGISLATIVĂ A PARLAMENTULUI EUROPEAN

referitoare la propunerea de regulament al Parlamentului European și al Consiliului de 
modificare a Regulamentului (CE) nr. 223/2009 privind statisticile europene
(COM(2023)0402 – C9-0246/2023 – 2023/0237(COD))

(Procedura legislativă ordinară: prima lectură)

Parlamentul European,

– având în vedere propunerea Comisiei prezentată Parlamentului European și Consiliului 
(COM(2023)0402),

– având în vedere articolul 294 alineatul (2) și articolul 338 alineatul (1) din Tratatul 
privind funcționarea Uniunii Europene, în temeiul cărora propunerea a fost prezentată 
de către Comisie (C9-0246/2023),

– având în vedere articolul 294 alineatul (3) din Tratatul privind funcționarea Uniunii 
Europene,

– având în vedere avizul Băncii Centrale Europene din 28 septembrie 20231,

– având în vedere articolul 59 din Regulamentul său de procedură,

– având în vedere raportul Comisiei pentru afaceri economice și monetare (A9-
0386/2023),

1. adoptă poziția sa în primă lectură prezentată în continuare;

2. solicită Comisiei să îl sesizeze din nou în cazul în care își înlocuiește, își modifică în 
mod substanțial sau intenționează să-și modifice în mod substanțial propunerea;

3. încredințează Președintei sarcina de a transmite Consiliului și Comisiei, precum și 
parlamentelor naționale poziția Parlamentului.

Amendamentul 1

AMENDAMENTELE PARLAMENTULUI EUROPEAN*

la propunerea Comisiei

1 JO C, C/2023/1032, 20.11.2023, ELI :  https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/RO/TXT/?uri=CELEX:52023AB0029.
* Amendamente: textul nou sau modificat este marcat cu caractere cursive aldine; textul eliminat este marcat prin 
simbolul ▌.

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:52023AB0029
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:52023AB0029
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---------------------------------------------------------

Propunere de

REGULAMENT AL PARLAMENTULUI EUROPEAN ȘI AL CONSILIULUI

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 223/2009 privind statisticile europene

(Text cu relevanță pentru SEE)

PARLAMENTUL EUROPEAN ȘI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, în special articolul 338 
alineatul (1),
având în vedere propunerea Comisiei Europene,
având în vedere avizul Băncii Centrale Europene din 28 septembrie 20232,
după transmiterea proiectului de act legislativ către parlamentele naționale,
hotărând în conformitate cu procedura legislativă ordinară,
întrucât:

(1) Regulamentul (CE) nr. 223/2009 al Parlamentului European și al Consiliului3 stabilește 
cadrul juridic la nivelul Uniunii pentru dezvoltarea, producerea și difuzarea statisticilor 
europene.

(2) Regulamentul (CE) nr. 223/2009 a fost modificat în 2015 pentru a consolida și mai mult 
guvernanța Sistemului Statistic European (SSE), în special independența profesională a 
acestuia, iar de atunci guvernanța consolidată s-a dovedit a fi eficace.

(2a) La 6 martie 2023, Comitetul consultativ european pentru guvernanță statistică 
(CCEGS) și-a publicat raportul anual pe 2022. Raportul prezintă recomandări pentru 
îmbunătățirea cadrului juridic privind statisticile europene, de exemplu prin 
îmbunătățirea independenței șefilor institutelor naționale de statistică (INS) și a 
directorului general al Eurostat.

(3) Transformarea digitală a dus la apariția unor realități complet diferite și a creat un nou 
mediu în care există noi nevoi de statistici europene. Totodată, recenta criză provocată 
de pandemia de COVID-19 și criza energetică și cea a costului vieții declanșată de 
agresiunea militară a Rusiei împotriva Ucrainei au amplificat cererile și așteptările 
legate de statistici europene mai actuale, mai frecvente și mai detaliate necesare pentru 
a contribui la procesul decizional al UE și pentru a asigura cel mai bun răspuns posibil 
al Uniunii la crize.

2 JO C, C/2023/1032, 20.11.2023, ELI :  https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/RO/TXT/?uri=CELEX:52023AB0029
3 Regulamentul (CE) nr. 223/2009 al Parlamentului European și al Consiliului din 11 martie 2009 privind 

statisticile europene și de abrogare a Regulamentului (CE, Euratom) nr. 1101/2008 al Parlamentului 
European și al Consiliului privind transmiterea de date statistice confidențiale Biroului Statistic al 
Comunităților Europene, a Regulamentului (CE) nr. 322/97 al Consiliului privind statisticile comunitare 
și a Deciziei 89/382/CEE, Euratom a Consiliului de constituire a Comitetului pentru programele statistice 
ale Comunităților Europene (JO L 87, 31.3.2009, p. 164).

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:52023AB0029
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:52023AB0029
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(3a) Pot apărea situații în care sunt necesare statistici europene actualizate și inovatoare 
pentru a răspunde unor nevoi urgente. Un exemplu în acest sens este lipsa de date 
actualizate privind profiturile unitare și profiturile întreprinderilor, ceea ce împiedică 
factorii de decizie să evalueze cum se cuvine problema creșterii prețurilor într-un 
moment în care cercetările efectuate de Banca Centrală Europeană și de Fondul 
Monetar Internațional (FMI) sugerează că profiturile întreprinderilor au fost factori 
temporari, dar importanți, ai inflației. Prin urmare, este esențial să se introducă 
proceduri pentru nevoile politice urgente în materie de statistici europene.

(4) Pentru a veni în întâmpinarea așteptărilor tot mai mari în materie de statistici europene 
mai actuale, mai frecvente și mai detaliate, precum și în vederea asigurării unui răspuns 
mai rapid și mai coordonat al SSE la cererile urgente de statistici în perioade de criză, 
este necesar să se modifice Regulamentul (CE) nr. 223/2009. Scopul prezentului 
regulament este de a se asigura că statisticile europene rămân relevante, ținând-se seama 
de nevoile în schimbare și mai exigente ale utilizatorilor, în special prin exploatarea 
întregului potențial al surselor și tehnologiilor de date digitale, prin permiterea 
reutilizării acestora pentru statisticile europene, prin creșterea flexibilității și a 
capacității SSE de a răspunde în mod eficace și rapid la situații de criză, precum și prin 
promovarea schimbului de date și consolidarea coordonării între partenerii SSE.

(5) Pentru a reflecta realitățile actuale și era digitală în care funcționează SSE, în 
Regulamentul (CE) nr. 223/2009 trebuie introduse definiții noi sau actualizate pentru a 
clarifica conceptele de „date”, „metadate”, „deținători de date”, „reutilizarea datelor”, 
„schimb de date”, „sursă de date”, „statistici cu surse multiple”, „utilizare în scopuri 
statistice” și „criză”.

(6) ▌ Evoluțiile recente, cum ar fi pandemia de COVID-19, agresiunea militară rusă 
împotriva Ucrainei și criza costului vieții care a urmat, au demonstrat că statistici 
europene actuale, fiabile și comparabile sunt vitale pentru eficacitatea cu care 
autoritățile publice pot reacționa corespunzător la situații de urgență. Prin urmare, SSE 
trebuie să aibă posibilitatea de a iniția rapid acțiuni coordonate în cazul în care apar 
nevoi urgente în materie de date și statistici în afara cadrului de planificare obișnuit, în 
special în perioade de criză. Într-o astfel de situație, un deținător de date trebuie să pună 
la dispoziția unui institut național de statistică (INS) sau a Comisiei (Eurostat), la cerere, 
date care demonstrează o nevoie excepțională de a utiliza datele solicitate, în 
conformitate cu normele prevăzute în Legea privind datele4.

(7) Accesarea și reutilizarea unor noi surse de date, care apar ca produse secundare ale 
serviciilor digitale și ale internetului obiectelor (IoT), devin vitale pentru producerea de 
statistici europene actuale, suficient de frecvente și suficient de detaliate, într-un mod 
mai eficient și mai puțin costisitor. Prin urmare, trebuie să se asigure accesul la noi surse 
de date în general și, în special, la datele aflate în proprietate privată pentru dezvoltarea 
și producerea de statistici oficiale europene pe o bază durabilă și în conformitate cu 
norme echitabile, clare, ▌previzibile și proporționale, ce respectă cadrul european al 
drepturilor fundamentale. Accesul la datele deținute în proprietate privată ar trebui 
să fie asigurat în conformitate cu principiul rentabilității și să nu implice o sarcină 
excesivă pentru operatorii economici, după cum se prevede la articolul 338 
alineatul (2) din Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene (TFUE).

4 Propunere de Regulament al Parlamentului European și al Consiliului privind norme armonizate pentru 
un acces echitabil la date și o utilizare corectă a acestora (Legea privind datele) [COM(2022) 0068 final].
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(8) Accesul la noi surse de date, printre altele, în special, la datele aflate în proprietate 
privată, a fost o cerere mai veche venită din partea SSE, după cum reiese din documentul 
de poziție din noiembrie 2017 al SSE privind accesul la datele aflate în proprietate 
privată care sunt de interes public și din documentul de poziție din iunie 2021 al SSE 
referitor la viitoarea propunere de lege privind datele.

(9) Reutilizarea datelor aflate în proprietate privată și a altor noi surse de date trebuie să 
facă obiectul unor garanții juridice, tehnice și procedurale stricte, precum și al altor 
garanții, inclusiv aplicarea unui nivel ridicat de securitate, confidențialitate și respectare 
a vieții private, astfel cum se prevede deja în Regulamentul (CE) nr. 223/2009. 
Posibilitatea de a solicita acces la datele aflate în proprietate privată trebuie să le aparțină 
exclusiv institutelor naționale de statistică (INS), acționând pe cont propriu sau în 
numele unei alte autorități naționale a SSE, precum și Comisiei (Eurostat) și trebuie, ca 
o condiție prealabilă, să fie stabilită în cadrul unui program de lucru anual și limitată la 
cazurile în care, pe de o parte, datele solicitate sunt absolut necesare pentru dezvoltarea 
și producerea de statistici europene și, pe de altă parte, datele nu pot fi obținute ▌în alt 
mod sau reutilizarea datelor ar avea ca rezultat o reducere considerabilă a sarcinii de 
răspuns pentru deținătorii de date și alte întreprinderi. Astfel de date aflate în 
proprietate privată ar trebui să devină anonime, în conformitate cu articolul 89 din 
Regulamentul (UE) 2016/679 și cu articolul 13 din Regulamentul (UE) 2018/1725.

(10) Solicitările de date din partea INS-urilor sau a Comisiei (Eurostat) trebuie să fie clare, 
transparente și proporționale în ceea ce privește domeniul lor de aplicare și nivelul de 
detaliere. În acest sens, este necesar să se precizeze și să se explice cel puțin scopul 
cererii, utilizarea preconizată a datelor solicitate, frecvența și termenele până la care 
datele trebuie să fie puse la dispoziție, precum și mecanismele operaționale de punere 
la dispoziție a acestora.

(11) În ceea ce privește solicitările de date, INS sau Comisia (Eurostat) trebuie să invite 
deținătorul de date la un dialog pentru a indica parametrii concreți ai cererilor de date, 
ai mecanismelor dedicate, ai măsurilor de compensare a eventualelor costuri implicate 
de punerea la dispoziție a datelor, precum și ai oricăror măsuri organizatorice și tehnice 
de protejare a confidențialității datelor și a secretelor comerciale, în vederea încheierii 
unui acord cu privire la aceste aspecte. În cazul în care nu se încheie niciun acord în 
termen de trei luni, INS sau Comisia trebuie să aibă posibilitatea de a adopta o decizie 
justificată prin care să solicite deținătorului de date privat să pună la dispoziție date. În 
cazul în care deținătorul de date nu transmite, în mod intenționat sau din neglijență, 
datele solicitate în termenul stabilit sau transmite date incorecte, incomplete sau 
înșelătoare, INS sau Comisia trebuie să aibă posibilitatea de a adopta sancțiuni care 
trebuie să fie eficace, proporționale și disuasive, ținând seama de natura, gravitatea, 
recurența și durata încălcării, având în vedere interesul public urmărit. Sancțiunile 
adoptate de INS-uri trebuie să fie echivalente cu sancțiunile aplicabile în cazul încălcării 
unor norme naționale similare. Toate deciziile adoptate de Comisie în temeiul 
prezentului regulament fac obiectul controlului Curții de Justiție a Uniunii Europene în 
conformitate cu Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene. Curtea de Justiție a 
Uniunii Europene trebuie să aibă competență de fond în ceea ce privește amenzile 
adoptate de Comisie în conformitate cu articolul 261 din Tratatul privind funcționarea 
Uniunii Europene.

(12) Integrarea în continuare a statisticilor și a informațiilor geospațiale trebuie, de asemenea, 
încurajată pentru a permite o utilizare mai eficientă a resurselor și o mai bună integrare 
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a datelor de către diferite organizații publice și pentru a produce noi rezultate statistice, 
cum ar fi analiza spațială, precum și vizualizarea și diseminarea datelor. Acestea vor 
sprijini procesul decizional și monitorizarea obiectivelor de politică, atât la nivelul 
Uniunii, cât și la nivel național.

(12a) Comisia (Eurostat), INS-urile și alte autorități naționale responsabile cu producerea 
de statistici la nivel european ar trebui să asigure accesul la bazele lor de date și la 
metadatele însoțitoare și la alte documente importante pentru evaluarea calității, cu 
tehnologii moderne și ușor de utilizat.

(12b) Sistemul European al Băncilor Centrale (SEBC) produce, dezvoltă și difuzează și el 
statistici europene, însă într-un alt cadru juridic care reflectă structura sa de 
guvernanță. Este necesară o cooperare strânsă și o coordonare adecvată între SSE și 
SEBC, în special pentru a încuraja schimbul de date confidențiale între cele două 
sisteme, exclusiv în scopuri statistice, în contextul oferit de articolul 338 alineatul (1) 
din TFUE și de articolul 5 din Protocolul nr. 4 privind Statutul Sistemului European 
al Băncilor Centrale și al Băncii Centrale Europene. În plus, aplicarea prezentului 
regulament nu ar trebui să aducă atingere Regulamentului (CE) nr. 2533/98 al 
Consiliului.

(13) Este necesar să se asigure că organismele publice naționale responsabile cu sursele de 
date administrative relevante pentru dezvoltarea, producerea și difuzarea statisticilor 
europene permit autorităților naționale de statistică să acceseze, să reutilizeze și să 
integreze aceste date în mod gratuit, în timp util și cu o frecvență suficientă în scopul 
dezvoltării, elaborării și difuzării de statistici europene către Comisie (Eurostat) în 
termenele și în conformitate cu cerințele de calitate definite în legislația statistică a 
Uniunii.

(14) În cazul în care activitățile care urmează să fie desfășurate în temeiul prezentului 
regulament presupun prelucrarea de date cu caracter personal, prelucrarea respectivă 
trebuie să respecte legislația relevantă a UE privind protecția datelor cu caracter 
personal, și anume Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European și al 
Consiliului5 și Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European și al 
Consiliului6. În concordanță cu principiul reducerii la minimum a datelor, prevăzut în 
aceste regulamente, datele furnizate în temeiul prezentului regulament ar trebui 
agregate într-o măsură atât de mare încât persoanele să nu poată fi identificate.

(15) Prelucrarea datelor cu caracter personal în scopul elaborării statisticilor oficiale de către 
autoritățile naționale de statistică, activitate care este considerată a fi de interes public, 
trebuie să facă obiectul unor derogări și să fie supusă unor garanții adecvate, în 
conformitate cu Regulamentul (UE) 2016/679. De exemplu, prelucrarea ulterioară a 
datelor cu caracter personal în scopuri statistice nu trebuie să fie considerată 
incompatibilă cu scopurile inițiale pentru care acestea au fost colectate. În acest context, 
printre garanțiile specifice care trebuie aplicate atunci când schimbul de date în 

5 Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European și al Consiliului din 23 octombrie 2018 privind 
protecția persoanelor fizice în ceea ce privește prelucrarea datelor cu caracter personal de către instituțiile, 
organele, oficiile și agențiile Uniunii și privind libera circulație a acestor date și de abrogare a 
Regulamentului (CE) nr. 45/2001 și a Deciziei nr. 1247/2002/CE (JO L 295, 21.11.2018, p. 39).

6 Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European și al Consiliului din 27 aprilie 2016 privind 
protecția persoanelor fizice în ceea ce privește prelucrarea datelor cu caracter personal și privind libera 
circulație a acestor date și de abrogare a Directivei 95/46/CE (Regulamentul general privind protecția 
datelor) (JO L 119, 4.5.2016, p. 1).
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conformitate cu prezentul regulament necesită prelucrarea de date cu caracter personal 
se numără principiile limitării legate de scop, reducerii la minimum a datelor, limitării 
legate de stocare, integrității și confidențialității, astfel cum sunt prevăzute în 
Regulamentul (UE) 2016/679. În această privință, schimbul de date trebuie să se 
realizeze prin utilizarea tehnologiilor de îmbunătățire a confidențialității, care sunt 
concepute special pentru a pune în aplicare aceste principii.

(16) Pentru a se afla în avangarda integrării treptate a noilor tehnologii și a noilor perspective 
și, astfel, pentru a se asigura că statisticile europene rămân în permanență relevante, 
trebuie stabilite norme în temeiul cărora, în cadrul unui efort colectiv al SSE, să poată 
fi dezvoltate statistici în domenii specifice, cu scopul de a le integra în producerea 
periodică de statistici europene. Chiar dacă nu îndeplinesc neapărat toate criteriile de 
calitate prevăzute la articolul 12 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 223/2009, 
statisticile respective trebuie tratate ca statistici europene. 

(17) Cu toate că depun eforturi pentru a inova în permanență și a dezvolta noi produse 
statistice, autoritățile naționale de statistică trebuie să țină seama în cea mai mare măsură 
posibil de nevoile utilizatorilor, astfel cum au fost formulate în special de consiliile 
naționale ale utilizatorilor de statistici. La nivelul Uniunii, Comitetul consultativ 
european pentru statistică (ESAC), instituit prin Decizia 234/2008/CE a Parlamentului 
European și a Consiliului7 ca principal organism al Uniunii care îi reprezintă pe 
utilizatorii, respondenții și producătorii statisticilor europene, trebuie să fie informat de 
către Comisie cu privire la modul în care a ținut seama de avizele ESAC, în special în 
ceea ce privește dezvoltarea de noi statistici europene.

(18) Pentru a rămâne în pas cu cele mai noi tendințe din mediul academic și pentru a 
îmbunătăți calitatea datelor și a metodologiilor statistice, autoritățile de statistică 
trebuie, de asemenea, să promoveze, atât la nivel național, cât și la nivel european, o 
cooperare interdisciplinară puternică, structurată și susținută cu instituțiile academice și 
de cercetare, în special atunci când dezvoltă noi statistici, testează noi metode și 
tehnologii și promovează inovarea și experimentarea.

(19) Având în vedere încrederea acordată INS-urilor și nivelul lor ridicat de expertiză tehnică 
în materie de gestionare, calitate și protecție a datelor, statele membre trebuie încurajate, 
în conformitate cu principiul subsidiarității, să le atribuie acestor institute anumite 
funcții în cadrele naționale de guvernanță a datelor, inclusiv cele prevăzute în Legea 
privind guvernanța datelor, cu scopul de a promova integrarea și interoperabilitatea 
datelor, descrierea metadatelor, asigurarea calității și stabilirea de standarde. În această 
privință, implicarea INS-urilor în proiectarea inițială, dezvoltarea ulterioară și 
întreruperea registrelor administrative trebuie reamintită și consolidată atunci când este 
cazul, pentru a asigura, printre altele, coerența și calitatea datelor și pentru a reduce la 
minimum sarcina de raportare.

(20) Datele aflate în mod legal la dispoziția publicului nu trebuie să fie considerate 
confidențiale sau informații statistice confidențiale atunci când sunt utilizate în scopuri 
statistice sau pentru difuzarea statisticilor obținute din datele respective.

(21) Pentru a spori actualitatea la nivelul Uniunii, Comisiei (Eurostat) trebuie să i se permită 
să difuzeze statisticile europene ale statelor membre de îndată ce acestea au fost 

7 Decizia nr. 234/2008/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 11 martie 2008 de instituire a 
Comitetului consultativ european pentru statistică și de abrogare a Deciziei 91/116/CEE a Consiliului (JO 
L 73, 15.3.2008, p. 13).
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publicate la nivel național, chiar dacă publicarea s-a realizat înainte de termenele de 
furnizare a statisticilor prevăzute în legislația sectorială relevantă a Uniunii.

(21a) Lipsa de coordonare poate duce la ineficiențe și inconsecvențe și poate ridica 
probleme de calitate a statisticilor europene. Organele și agențiile Uniunii ar trebui 
să consulte în mod sistematic Comisia (Eurostat) cu privire la metodologiile statistice 
și la calitatea datelor atunci când elaborează noi statistici în domeniile lor de 
competență. Coordonarea ar trebui extinsă și la „alte statistici” care sunt esențiale 
pentru informarea factorilor de decizie și a cetățenilor, în special deoarece calitatea 
acestor statistici ar putea afecta reputația statisticilor europene.

(22) Deoarece obiectivul prezentului regulament, și anume modificarea cadrului juridic 
pentru dezvoltarea, producerea și difuzarea statisticilor europene, nu poate fi realizat în 
mod satisfăcător de către statele membre, ci, din motive de consecvență și 
comparabilitate, poate fi realizat mai bine la nivelul Uniunii, Uniunea poate adopta 
măsuri pentru atingerea obiectivului respectiv, în conformitate cu principiul 
subsidiarității, astfel cum este prevăzut la articolul 5 din Tratatul privind Uniunea 
Europeană. În conformitate cu principiul proporționalității, astfel cum este enunțat la 
articolul respectiv, prezentul regulament nu depășește ceea ce este necesar pentru 
realizarea acestui obiectiv.

(23) În vederea asigurării unor condiții uniforme pentru punerea în aplicare a prezentului 
regulament, trebuie conferite competențe de executare Comisiei în ceea ce privește 
acțiunile statistice temporare care urmează să fie întreprinse, vizând inclusiv intervalul 
de timp, frecvența și cerințele de calitate relevante, mecanismele tehnice generale de 
punere la dispoziția INS-urilor și a Comisiei (Eurostat) a datelor aflate în proprietate 
privată, precum și aspectele tehnice ale schimbului de date între autoritățile de statistică. 
Respectivele competențe ar trebui să fie exercitate în conformitate cu Regulamentul 
(UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European și al Consiliului8.

(24) Autoritatea Europeană pentru Protecția Datelor a fost consultată în conformitate cu 
articolul 42 alineatul (1) din Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European 
și al Consiliului9 și a emis un aviz la 6 septembrie 2023.

(25) A fost consultat Comitetul Sistemului Statistic European (SSE),

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Modificări ale Regulamentului (CE) nr. 223/2009 

Regulamentul (CE) nr. 223/2009 se modifică după cum urmează:

1. Articolul 3 se modifică după cum urmează:

(a) se introduc următoarele puncte 4a, 4b, 4c, 4d și 4e:

8 Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European și al Consiliului din 16 februarie 2011 de 
stabilire a normelor și principiilor generale privind mecanismele de control de către statele membre al 
exercitării competențelor de executare de către Comisie (JO L 55, 28.2.2011, p. 13).

9 Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European și al Consiliului din 23 octombrie 2018 privind 
protecția persoanelor fizice în ceea ce privește prelucrarea datelor cu caracter personal de către instituțiile, 
organele, oficiile și agențiile Uniunii și privind libera circulație a acestor date și de abrogare a 
Regulamentului (CE) nr. 45/2001 și a Deciziei nr. 1247/2002/CE (JO L 295, 21.11.2018, p. 39).
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„(4a) «date» înseamnă orice reprezentare digitală sau nedigitală a unor acte, fapte și 
informații;

(4b) «metadate» înseamnă orice date care definesc și descriu alte date și procese sau 
care sunt utilizate în acest mod;

(4c) «deținător de date» înseamnă o persoană fizică sau juridică care are dreptul, în 
conformitate cu legislația Uniunii sau cu legislația națională aplicabilă de punere în 
aplicare a dreptului Uniunii, sau are capacitatea de a pune la dispoziție anumite date;

(4d) «reutilizarea datelor» înseamnă utilizarea de către autoritățile naționale de statistică 
și de către Comisie (Eurostat) a datelor deținute și puse la dispoziție de către deținătorii 
de date pentru dezvoltarea, producerea și difuzarea statisticilor europene; 

(4e) «schimb de date» înseamnă furnizarea de date sau permisiunea de reutilizare a 
datelor de către o autoritate de statistică către o altă autoritate de statistică în scopul 
utilizării în comun sau individuale a acestor date în scopuri statistice;”;

(b)se introduc următoarele puncte 5a, 5b și 5c:

„(5a) «sursă de date» înseamnă o sursă care furnizează date relevante în mod individual 
sau în combinație cu date din alte surse, pentru dezvoltarea și producerea de statistici, 
inclusiv anchete, recensăminte, registre administrative sau date puse la dispoziție la 
cerere de către deținătorii de date;

(5b) «acces la date» înseamnă prelucrarea de către un institut național de statistică sau 
de către Comisie (Eurostat) a datelor care au fost furnizate de un deținător de date privat, 
în conformitate cu cerințele tehnice, juridice sau organizatorice specifice, fără a necesita 
în mod necesar transmiterea sau descărcarea unor astfel de date;

(5c) «statistici cu surse multiple» înseamnă statistici dezvoltate sau produse pe baza 
unei varietăți de surse de date, inclusiv prin intermediul unor tehnici de modelare;”;

(ba) se introduce următorul punct:
„(7a) „date deținute în proprietate privată” înseamnă date deținute de entități 
private, al căror scop principal nu este furnizarea de statistici;”;

(c) punctul 8 se înlocuiește cu următorul text:

„(8) «utilizare în scopuri statistice» înseamnă utilizarea exclusivă în vederea dezvoltării, 
elaborării și difuzării de rezultate și de analize statistice, inclusiv pentru activități de 
cercetare și științifice conexe sau pentru stabilirea de baze de eșantionare;”;

(d) se introduce punctul 8a cu următorul text:

„8a «criză» înseamnă o situație cu un impact amplu sau cu semnificație politică ce 
generează o cerere imediată și neprevăzută de statistici europene;”;

(da) se adaugă următorul punct:
„(12a) «alte variabile principale de identificare și clasificare» înseamnă atribute ale 
datelor care conțin identificatorii entităților, activitatea economică principală și 
clasificările sectoarelor AES.”;

1a. Se introduce următorul articol:
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„Articolul 5b
Procedura de selecție a directorilor INS

(1) Statele membre se asigură că procedura de selecție și recrutare a șefilor INS 
este conformă cu cele mai bune practici internaționale și că numirile se bazează pe 
criterii profesionale clare, în special în ceea ce privește reputația statistică și un nivel 
ridicat de competență în domeniul statisticii. Statele membre asigură și respectarea 
principiului egalității de șanse în timpul procedurii, în special în ceea ce privește 
egalitatea între femei și bărbați.
(2) Directorii INS sunt numiți pentru un mandat cu durată fixă, nereînnoibil, de 
până la 10 ani.
(3) Directorii INS sunt singurele persoane responsabile de luarea deciziilor 
privind procesele, metodele, standardele și procedurile statistice, precum și privind 
conținutul și termenele de publicare a comunicatelor statistice și a publicațiilor 
statistice pentru toate statisticile produse de SSE. În îndeplinirea respectivelor sarcini 
statistice, directorii INS acționează în mod independent, nu solicită și nu primesc 
instrucțiuni din partea guvernului propriei țări sau a unui alt guvern, nici din partea 
oricărei alte instituții, organism, birou sau agenție sau a unei instituții sau organism 
european.
(4) În cazul încetării anticipate a mandatului (concediere) unui șef al INS, statele 
membre precizează în mod clar motivele concedierii. Însă precizarea motivelor 
concedierii nu compromite independența profesională sau științifică a șefilor INS sau 
responsabilitățile acestora prevăzute în prezentul regulament.”;

1b. Articolul 6a se modifică după cum urmează:
(a) alineatul (2) se înlocuiește cu următorul text:

„(2) Directorul general al Eurostat este numit pentru un mandat cu durată 
fixă, nereînnoibil, de șapte ani.”;

(b) alineatul (3) se înlocuiește cu următorul text:

„(3) Procedura de selecție și recrutare a Directorului general al Comisiei 
(Eurostat) este deschisă și transparentă, în conformitate cu cele mai bune 
practici internaționale, iar numirea se bazează pe criterii profesionale clare, 
în special în ceea ce privește reputația statistică și un nivel ridicat de 
competență în domeniul statisticii. În timpul procedurii trebuie respectat 
principiul egalității de șanse, în special în ceea ce privește egalitatea între 
femei și bărbați.”;

(c) alineatul (4) se înlocuiește cu următorul text:

„(4) Directorul general al Comisiei (Eurostat) este responsabil de toate 
activitățile statistice ale Comisiei (Eurostat) și pentru toate activitățile 
statistice și pentru aspectele legate de gestiunea internă și execuția bugetului. 
Directorul general al Comisiei (Eurostat) este singura persoană responsabilă 
cu luarea deciziilor privind procesele, metodele, standardele și procedurile 
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statistice, precum și privind conținutul și termenele de publicare a 
statisticilor și publicațiilor pentru toate statisticile produse de Comisie 
(Eurostat). În îndeplinirea respectivelor sarcini statistice, Directorul general 
al Comisiei (Eurostat) acționează în mod independent, nu solicită și nu 
primește instrucțiuni din partea instituțiilor sau organismelor Uniunii sau 
ale Comisie, a vreunui guvern sau a altor instituții, organisme, birouri sau 
agenții.”;

(d) se adaugă următoarele alineate:
„(4a) În cazul încetării anticipate a mandatului (concedierii) Directorului 

general al Comisiei (Eurostat), motivele concedierii se specifică în mod clar. 
Însă precizarea motivelor concedierii nu compromite independența 
profesională sau științifică sau responsabilitățile de gestiune internă ale 
Directorului general al Comisiei (Eurostat) prevăzute la alineatul (4).”;

(4b) Directorul general al Comisiei (Eurostat) se prezintă imediat după 
numirea sa de către Comisie și ulterior anual, în cadrul dialogului statistic, în 
fața comisiei competente a Parlamentului European pentru a dezbate aspecte 
ce țin de guvernanța statistică, metodologie și inovarea statistică.

(4c) Directorul general al Comisiei (Eurostat) publică un raport anual.

(4d) Alineatele (2), (3) și (4a) se aplică și Directorului general adjunct al 
Comisiei (Eurostat).”;

1c. La articolul 12, alineatul (3) se înlocuiește cu următorul text:

„(3) Statele membre prezintă Comisiei (Eurostat) rapoarte privind calitatea datelor 
transmise, conținând eventuale preocupări privind exactitatea datelor. Comisia 
(Eurostat) evaluează calitatea datelor transmise, pe baza unei analize adecvate, și 
întocmește și publică rapoarte și comunicări privind calitatea statisticilor europene. 
Comisia (Eurostat) publică cu promptitudine orice preocupări serioase pe care le 
are cu privire la calitatea datelor transmise și dezvăluie orice încălcare a Codului de 
bune practici al statisticilor europene.”

2. Se introduce următorul articol 16a:

„Articolul 16a
Răspunsul statistic la situații de criză și nevoi politice urgente

(1) Comisia (Eurostat) examinează acțiunile statistice temporare și le duce la îndeplinire, 
după caz, sub rezerva procedurilor prevăzute la prezentul articol, în cazul în care sunt 
îndeplinite una din următoarele două condiții:

(a) este absolut necesar să se răspundă nevoilor urgente de informare care apar în 
urma unei crize și a mecanismelor de urgență existente sau viitoare activate în 
conformitate cu unul sau mai multe din următoarele acte juridice ale Uniunii ▌:
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(i) protecția temporară în temeiul Directivei 2001/55/CE a Consiliului10;

(ii) mecanismul de protecție civilă al Uniunii în temeiul 
Deciziei 1313/2013/UE a Parlamentului European și a Consiliului11;

(iii) sprijinul de urgență în temeiul Regulamentului (UE) 2016/369 al 
Consiliului12; 

(iv) cadrul pentru situații de urgență în temeiul 
Regulamentului (UE) 2022/2372 al Consiliului13; 

(v) mecanismul de corecție a pieței în temeiul Regulamentului (UE) 2022/2578 
al Consiliului14;

(vi) modul de urgență în temeiul Regulamentului (UE) xx/xx al Parlamentului 
European și al Consiliului (urmează să fie adoptat15);

(b) aceste nevoi urgente de informații nu pot fi satisfăcute în cadrul programului 
statistic european. 

(2) Acțiunile statistice temporare menționate la alineatul (1) sunt întreprinse de Comisie 
(Eurostat) la nivelul Uniunii și pot include:

(a) producerea de statistici europene bazate pe noi colectări de date; 

(b) furnizarea de noi indicatori și informații statistice bazate pe datele existente;

(c) elaborarea unor metodologii statistice armonizate și a unor orientări metodologice 
conexe, pentru a se asigura că statisticile de la nivelul statelor membre sunt comparabile 
și coerente; 

(d) alte acțiuni coordonate la nivelul Uniunii care vizează furnizarea unui răspuns 
statistic relevant și rapid la situația specifică.

(3) Atunci când evaluează necesitatea unor acțiuni statistice temporare, Comisia (Eurostat) 
informează și consultă prompt Comitetul SSE și ține seama de avizul și de orientările 
sale profesionale.

(4) Statele membre pot decide, separat și în mod voluntar, să participe la aceste acțiuni 
statistice temporare ▌. Comisia (Eurostat) depune eforturi pentru a asigura relevanța 
acțiunilor statistice temporare și soluționarea corectă a situației de criză din Uniune. 

10 Directiva 2001/55/CE a Consiliului din 20 iulie 2001 privind standardele minime pentru acordarea 
protecției temporare, în cazul unui aflux masiv de persoane strămutate, și măsurile de promovare a unui 
echilibru între eforturile statelor membre pentru primirea acestor persoane și suportarea consecințelor 
acestei primiri (JO L 212, 7.8.2001, p. 12).

11 Decizia nr. 1313/2013/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 17 decembrie 2013 privind un 
mecanism de protecție civilă al Uniunii (JO L 347, 20.12.2013, p. 924).

12 Regulamentul (UE) 2016/369 al Consiliului din 15 martie 2016 privind furnizarea sprijinului de urgență 
pe teritoriul Uniunii (JO L 70, 16.3.2016, p. 1).

13 Regulamentul (UE) 2022/2372 al Consiliului din 24 octombrie 2022 privind un cadru de măsuri pentru 
asigurarea furnizării contramăsurilor medicale necesare în situații de criză în cazul unei urgențe de 
sănătate publică la nivelul Uniunii (JO L 314, 6.12.2022, p. 64).

14 Regulamentul (UE) 2022/2578 al Consiliului din 22 decembrie 2022 de instituire a unui mecanism de 
corecție a pieței pentru a proteja cetățenii Uniunii și economia împotriva prețurilor excesiv de mari 
(JO L 335, 29.12.2022, p. 45).

15 Propunere de regulament al Parlamentului European și al Consiliului de instituire a unui instrument pentru 
situații de urgență pe piața unică și de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 2679/98 al Consiliului 
[COM(2022) 0459 final].
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Atunci când participă la acțiuni statistice temporare, statele membre respectă cerințele 
comune convenite în materie de intervale de timp, frecvență și calitate pentru datele 
naționale care trebuie furnizate Comisiei (Eurostat).

(5) Comisia poate, prin intermediul unor acte de punere în aplicare, să specifice acțiunile 
statistice temporare și să stabilească procedura pentru desfășurarea acestora, inclusiv 
intervalul de timp, frecvența și cerințele de calitate relevante care trebuie aplicate de 
statele membre care participă voluntar la acțiunea statistică temporară. Respectivele 
acte de punere în aplicare se adoptă în conformitate cu procedura de examinare 
menționată la articolul 27 alineatul (2). Fără a aduce atingere prerogativelor autorității 
bugetare, Uniunea acordă INS-urilor și altor autorități naționale contribuții 
financiare de la bugetul general al Uniunii pentru a acoperi costurile suplimentare 
generate de punerea în aplicare a unor astfel de acțiuni statistice temporare.

(6) Măsurile adoptate în conformitate cu alineatul (5) rămân în vigoare o perioadă care nu 
depășește durata situației de criză și, în orice caz, nu depășește 12 luni, și care poate 
fi prelungită printr-un act de punere în aplicare cu o perioadă suplimentară de 12 
luni în cazuri temeinic justificate.”;

3. La articolul 17a, titlul articolului se înlocuiește cu următorul text: 

„Accesul, reutilizarea și integrarea registrelor administrative pentru dezvoltarea și 
producerea de statistici europene”.

4. La articolul 17a, alineatul (1) se înlocuiește cu următorul text:

„(1) Organismele publice naționale responsabile cu sursele de date administrative relevante 
pentru dezvoltarea, producerea și difuzarea statisticilor europene permit INS-urilor și 
altor autorități naționale (denumite în continuare «AAN») menționate la articolul 4 să 
acceseze, să reutilizeze și să integreze, în mod gratuit, aceste date și metadatele 
relevante, în timp util și cu o frecvență suficientă în scopul dezvoltării, elaborării și 
difuzării statisticilor europene către Comisie (Eurostat) în termenele și în conformitate 
cu cerințele de calitate prevăzute în legislația statistică a Uniunii.”;

5. La articolul 17a se introduce următorul alineat (2a):

„(2a) În sensul prezentului regulament, Comisiei (Eurostat) i se permite, la cerere, să 
acceseze, să reutilizeze și să integreze în timp util date și metadate relevante din bazele 
de date și din sistemele de interoperabilitate administrate de organele și agențiile 
Uniunii și fără a aduce atingere actelor Uniunii de instituire a acestor baze de date și 
sisteme de interoperabilitate. În acest scop, Comisia (Eurostat) cooperează cu 
organismele și agențiile relevante ale Uniunii pentru a specifica datele și metadatele 
personalizate necesare, modalitățile operaționale pentru reutilizarea datelor și garanțiile 
fizice și logice necesare.”.

6. La articolul 17a, alineatul (5) se înlocuiește cu următorul text:

„(5) INS-urile și proprietarii registrelor administrative stabilesc mecanismele de cooperare 
necesare. Aceste mecanisme oferă, de asemenea, posibilitatea ca institutele naționale de 
statistică să efectueze verificări ale calității datelor și să elaboreze cadre statistice pe 
baza registrelor administrative relevante.”.
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7. Se introduc următoarele articole 17b, 17c, 17d, 17e și 17f:

„Articolul 17b
Obligația deținătorilor de date privați de a pune la dispoziție date pentru dezvoltarea 

și producerea de statistici europene
(1) Fără a aduce atingere obligațiilor de raportare prevăzute în legislația statistică sectorială 

a Uniunii și nici obligației deținătorilor de date de a pune la dispoziție date pe fondul 
unor nevoi excepționale, în conformitate cu Legea privind datele, un INS sau Comisia 
(Eurostat) poate solicita unui deținător de date privat să pună la dispoziție datele și 
metadatele relevante pentru dezvoltarea și producerea de statistici europene, în cazul în 
care programul de lucru anual a stabilit următoarele condiții:

(a) datele solicitate sunt absolut necesare pentru dezvoltarea și producerea de statistici 
europene; și ca

(b) datele nu pot fi obținute ▌prin mijloace alternative, cum ar fi anchetele sau 
reutilizarea registrelor administrative, ori reutilizarea acestora va duce la o reducere 
considerabilă a sarcinii de răspuns pentru deținătorii de date și alte întreprinderi.

(2) În calitate de coordonator al sistemului statistic național, un INS poate transmite o 
cerere de date unui deținător de date privat în numele unei AAN, atunci când datele 
solicitate sunt necesare pentru statisticile europene dezvoltate și produse de respectiva 
AAN.

(3) INS-urile și Comisia (Eurostat) cooperează și își acordă reciproc asistență pentru a evita 
cererile excesive adresate deținătorilor de date privați și pentru a stabili cine trebuie să 
depună cereri de date. În special, cererea de date se transmite de către Comisie (Eurostat) 
unui deținător de date privat, de comun acord cu INS-urile, atunci când o astfel de 
abordare este mai eficientă, de exemplu în cazul deținătorilor de date care își desfășoară 
activitatea la nivelul Uniunii.

(4) Comisia (Eurostat) poate, de comun acord cu INS-urile, să creeze o infrastructură sigură 
pentru a facilita continuarea schimbului cu INS-urile a datelor care au fost accesate în 
conformitate cu alineatul (2).

Infrastructura securizată se bazează pe tehnologii proiectate special pentru a respecta 
Regulamentele (UE) 2016/679 și (UE) 2018/1725.

(4a) Atunci când datele prevăzute la alineatul (1) necesită o prelucrare specifică, statele 
membre sau Comisia (Eurostat) acordă deținătorului privat de date compensații 
pentru serviciul specific de prelucrare respectiv.

(5) Prezentul articol nu se aplică întreprinderilor mici și microîntreprinderilor, astfel cum 
sunt definite la articolul 2 din anexa la Recomandarea Comisiei 2003/361/CE16.

Articolul 17c
Cereri de date și mecanisme de punere la dispoziție a datelor pentru dezvoltarea și 

producerea de statistici europene 

16 Recomandarea 2003/361/CE a Comisiei din 6 mai 2003 privind definirea microîntreprinderilor și a 
întreprinderilor mici și mijlocii (JO L 124, 20.5.2003, p. 36).
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(1) Atunci când solicită date în conformitate cu articolul 17b, INS-urile sau Comisia 
(Eurostat):

(a) precizează ce date sunt necesare;

(b) demonstrează necesitatea statistică pentru care sunt solicitate datele în conformitate 
cu articolul 17b alineatul (1);

(c) indică frecvența cu care și termenele până la care datele urmează să fie puse la 
dispoziție;

(d) precizează mecanismele operaționale de punerea la dispoziție a datelor;

(e) invită deținătorul de date la dialogul prevăzut la alineatul (3);

(ea) clarifică că orice prelucrare a datelor ce fac obiectul unei cereri depuse în temeiul 
prezentului articol nu aduce atingere Directivei 2002/58/CE a Parlamentului 
European și a Consiliului17.

(2) Cererile de date menționate la alineatul (1): 

(a) respectă principiul reducerii la minimum a datelor și sunt proporționale cu 
necesitatea statistică în ceea ce privește nivelul de detaliere, volumul și frecvența 
datelor;

(b) se referă ▌ la date fără caracter personal.

(3) În urma unei cereri de date menționate la alineatul (1), între INS sau Comisie (Eurostat) 
și deținătorul de date în cauză are loc un dialog pentru a discuta aspecte precum nivelul 
de agregare a datelor, termenul și mecanismele de furnizare a datelor, măsurile de 
securitate și de protecție a confidențialității, precum și aspectele de compensare a 
costurilor, cu scopul de a încheia un acord cu privire la aceste aspecte. 

(4) În cazul în care nu se încheie niciun acord în termen de trei luni de la notificarea cererii 
de date menționate la alineatul (1), INS sau Comisia poate solicita deținătorului de date 
privat, printr-o decizie justificată, să comunice datele. Decizia este specifică, astfel cum 
se prevede la alineatul (1) literele (a)-(d) și ia în considerare aspecte asupra cărora este 
posibil ca opiniile să fi fost convergente în timpul dialogului cu deținătorul de date. 
Decizia poate include, de asemenea, compensații pentru deținătorul de date privat, care 
nu trebuie să depășească costurile marginale legate de pregătirea necesară pentru 
punerea la dispoziție a datelor. Perioada de punere la dispoziție a datelor nu poate fi mai 
scurtă de 15 zile. Înainte de adoptarea deciziei, INS sau Comisia oferă deținătorului de 
date posibilitatea de a fi audiat cu privire la măsurile pe care INS sau Comisia 
intenționează să le ia. Decizia indică amenzile prevăzute la alineatul (6) și căile de atac 
împotriva sa. 

(5) Fără a aduce atingere obligațiilor de raportare prevăzute în legislația statistică sectorială 
a Uniunii, deținătorul de date pune datele relevante la dispoziția INS sau a Comisiei 
(Eurostat) în termenul specificat în decizia adoptată în temeiul alineatului (4) din 
prezentul articol.

17 Directiva 2002/58/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 12 iulie 2002 privind prelucrarea 
datelor personale și protejarea confidențialității în sectorul comunicațiilor publice (Directiva asupra 
confidențialității și comunicațiilor electronice) (JO L 201, 31.7.2002, p. 37).
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(5a) Partajarea de date de deținători de date privați se bazează pe tehnologii proiectate 
special pentru a respecta Regulamentele (UE) 2016/679 și (UE) 2018/1725 și se face 
printr-o infrastructură securizată.

(6) Statele membre și Comisia iau măsurile adecvate pentru a asigura aplicarea efectivă a 
deciziilor adoptate în conformitate cu alineatul (4). Măsurile respective pot include 
adoptarea de amenzi, în cazul în care deținătorul de date privat nu furnizează în termenul 
stabilit, în mod intenționat sau din neglijență, datele solicitate printr-o decizie sau 
furnizează date incorecte, incomplete sau înșelătoare. La stabilirea cuantumului 
amenzilor, statul membru și Comisia țin seama de natura, gravitatea, durata și recurența 
încălcării.

(7) Pentru a se conforma alineatului (6), Comisia poate adopta decizii de impunere a unor 
amenzi de maximum 25 000 EUR. În caz de recurență în termen de trei ani, amenda 
poate ajunge la 50 000 EUR. Comisia poate emite orientări privind calcularea amenzii.

(8) Comisia poate adopta o decizie de impunere a unei amenzi în decurs de un an de la 
termenul de transmitere a datelor prevăzut în decizia sa în temeiul alineatului (4), în 
cazul în care deținătorul de date nu transmite niciun fel de date sau în termen de un an 
de la transmiterea unor date incorecte, incomplete sau înșelătoare.

Competența Comisiei de a executa deciziile de impunere a unei amenzi face obiectul 
unui termen de prescripție de cinci ani. Termenul începe să curgă de la data la care 
decizia devine definitivă.

(9) Înainte de a adopta o decizie în temeiul alineatului (6) din prezentul articol, statele 
membre și Comisia oferă deținătorului de date posibilitatea de a fi audiat cu privire la 
constatările preliminare și la măsurile pe care statul membru sau Comisia ar putea 
intenționa să le adopte având în vedere constatările preliminare.

(10) Comisia stabilește, prin intermediul unor acte de punere în aplicare, mecanismele 
tehnice generale pentru punerea la dispoziție a datelor în temeiul prezentului articol, în 
special în scopul solicitării de date de la deținătorii privați de date în circumstanțe 
specifice, detaliind categoriile de date cu caracter personal care pot fi solicitate și 
tipurile de surse din care pot fi obținute aceste categorii de date cu caracter personal. 
Respectivele acte de punere în aplicare se adoptă în conformitate cu procedura de 
examinare menționată la articolul 27 alineatul (2).

Articolul 17d
Reexaminarea deciziilor prin care se aplică amenzi de către Curtea de Justiție a Uniunii 

Europene
În conformitate cu articolul 261 din TFUE, Curtea de Justiție a Uniunii Europene are 
competență de fond în ceea ce privește reexaminarea deciziilor prin care Comisia a 
impus amenzi. Curtea poate să anuleze, să reducă sau să majoreze amenda aplicată.

Articolul 17e
Obligațiile INS-urilor și ale Comisiei (Eurostat) în ceea ce privește reutilizarea 

datelor puse la dispoziție pentru dezvoltarea și producerea de statistici europene
(1) INS-urile și Comisia (Eurostat) utilizează datele puse la dispoziție în conformitate cu 

articolul 17b în vederea dezvoltării, producerii și difuzării de statistici europene: 
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(a) exclusiv în scopuri statistice;

(b) în conformitate cu principiile confidențialității datelor statistice și eficienței 
costurilor; și 

(c) în conformitate cu obligația de a nu le partaja cu părți terțe, cu excepția cazului în 
care deținătorul datelor și-a dat acordul în acest sens, conform alineatului (1a) de la 
prezentul articol.

(1a) INS-urile și Comisia (Eurostat) instituie garanții adecvate pentru prelucrarea datelor 
cu caracter personal în scopuri statistice, în conformitate cu articolul 89 din 
Regulamentul (UE) 2016/679 și cu articolul 13 din Regulamentul (UE) 2018/1725, în 
special pentru a asigura respectarea principiului de anonimat al datelor.
SSE partajează datele cu membrii SEBC, fără acordul prealabil al deținătorului de 
date, dacă este necesar și temeinic justificat pentru dezvoltarea, producerea și 
difuzarea statisticilor europene, în domeniile de competență respective ale SSE și 
SEBC.

(2) INS-urile și Comisia (Eurostat):

(a) iau măsuri adecvate pentru protejarea confidențialității datelor statistice și a 
secretelor comerciale, precum și pentru conservarea altor preocupări legitime ale 
deținătorilor de date privați, inclusiv a celor legate de costurile și eforturile necesare 
pentru punerea la dispoziție a datelor;

(b) pun în aplicare, în cazul în care este necesară prelucrarea de date cu caracter 
personal, măsuri tehnice și organizatorice care să protejeze drepturile și libertățile 
persoanelor vizate. 

(3) Alineatele (1) și (2) din prezentul articol se aplică unei AAN care a primit date în urma 
unei cereri depuse în numele său de către un INS în conformitate cu articolul 17b 
alineatul (2).

(3a) Alineatul (3) se aplică unui membru al SEBC care a primit date în conformitate cu 
alineatul (1a).

(4) Comisia (Eurostat) publică o descriere a principalelor categorii de costuri legate de 
prelucrarea datelor pentru care se poate acorda o compensație deținătorului de date, 
precum și metodologia de calculare a acestor costuri ținând seama de principiul 
rentabilității și care nu implică sarcini excesive pentru operatorii economici, după 
cum se prevede la articolul 338 alineatul (2) din TFUE.

Articolul 17f
Schimbul de date în cadrul SSE și între SSE și SEBC

(1) Datele fără caracter confidențial sunt partajate între INS-uri, precum și între INS-uri 
și Comisie (Eurostat), exclusiv în scopuri statistice și pentru îmbunătățirea calității 
statisticilor europene.

(2) Schimbul de date are loc la cererea unui INS sau a Comisiei (Eurostat), atunci când 
acest lucru este relevant și necesar. Schimbul de date are loc și atunci când cererea este 
înaintată de un INS în numele unei AAN, iar datele sunt utilizate exclusiv în scopuri 
statistice și pentru îmbunătățirea calității statisticilor europene dezvoltate și produse de 
acea AAN în cauză.
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(2a) Schimbul de date are loc între SSE și un membru al SEBC în domenii de 
responsabilitate comună și de interes comun, în care datele sunt utilizate exclusiv în 
scopuri statistice și pentru îmbunătățirea calității statisticilor europene elaborate și 
produse de membrul respectiv al SEBC.

(3) INS-urile și, după caz, alte autorități naționale sau membri SEBC care participă la 
schimbul de date în cadrul SSE oferă toate garanțiile necesare în ceea ce privește 
protecția fizică și logică a confidențialității datelor. Comisia (Eurostat) instituie o 
infrastructură securizată pentru a facilita schimbul de date. INS-urile și, după caz, alte 
autorități naționale sau membri SEBC pot utiliza respectiva infrastructură securizată de 
schimb de date în scopul menționat la alineatul (1).

(3a) Cercetătorii au acces la bazele de date constituite de Comisie (Eurostat), care includ 
date din surse private, în special acces la microdate. Proprietarii privați de date 
trebuie informați că datele lor sunt utilizate de cercetători și au posibilitatea de a le 
refuza accesul, dacă le-ar afecta în mod nejustificat interesele.

(4) În cazul în care datele în cauză sunt date confidențiale în sensul articolului 3 din 
prezentul regulament sau sunt date cu caracter personal, astfel cum sunt definite în 
Regulamentele (UE) 2016/679 și (UE) 2018/1725, schimbul de astfel de date este 
permis și poate avea loc în mod voluntar, cu condiția să îndeplinească toate condițiile 
următoare:

(a) să se bazeze pe o cerere care să justifice necesitatea de a face schimb de date în 
fiecare caz în parte, în special în ceea ce privește aspectele legate de calitate care 
trebuie abordate în mod specific;

(b) să se bazeze pe tehnologii de îmbunătățire a confidențialității, concepute special 
pentru a respecta Regulamentele (UE) 2016/679 și (UE) 2018/1725, în special 
în ceea ce privește limitarea scopului, reducerea la minimum a datelor, 
perioadele de stocare limitate, integritatea și confidențialitatea;

(c) să nu aducă atingere capitolului V din prezentul regulament.

(5) Datele solicitate în temeiul prezentului articol nu se referă la chestiuni de securitate 
națională și militare.

(6) Comisia stabilește, prin acte de punere în aplicare, aspectele tehnice ale schimbului de 
date între autoritățile de statistică menționate la prezentul articol. Respectivele acte de 
punere în aplicare se adoptă în conformitate cu procedura de examinare menționată la 
articolul 27 alineatul (2).

(7) Prezentul articol nu aduce atingere articolului 21 din prezentul regulament.”.

8. Se introduce următorul capitol IIIa:

„CAPITOLUL IIIa
DEZVOLTAREA STATISTICILOR EUROPENE

Articolul 17g
Statistici în curs de elaborare

(1) INS-urile, alte autorități naționale și Comisia (Eurostat) depun eforturi pentru a inova și 
a dezvolta în permanență noi produse și perspective statistice bazate pe toate sursele de 
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date disponibile, precum și pentru a utiliza tehnologii de ultimă generație, cu scopul de 
a le integra în producerea periodică de statistici europene.

(2) Statisticile europene sunt dezvoltate în deplină conformitate cu principiile statistice, 
astfel cum sunt prevăzute la articolul 2 alineatul (1). Este posibil ca statisticile aflate în 
curs de elaborare să nu îndeplinească neapărat toate criteriile de calitate prevăzute la 
articolul 12 alineatul (1).

(3) Comisia (Eurostat) difuzează statisticile europene aflate în curs de elaborare cu acordul 
INS-urilor și indică în mod explicit că aceste statistici sunt în curs de elaborare.

(4) Comisia (Eurostat) poate iniția, în strânsă cooperare cu Comitetul SSE, dezvoltarea de 
noi produse și informații statistice într-o manieră coordonată la nivelul SSE. Aceste 
produse și informații statistice sunt incluse în programul anual de lucru și puse în 
aplicare prin intermediul acțiunilor statistice individuale menționate la articolul 14 
alineatul (1).”.

9. La articolul 18, se introduce următorul alineat (4):

„(4) Comisia (Eurostat) poate utiliza statisticile europene publicate la nivel național de către 
statele membre înainte de termenele stabilite în legislația sectorială relevantă și poate 
difuza aceste statistici înainte de termenul prevăzut în legislația sectorială respectivă, cu 
condiția ca acestea să respecte definițiile și clasificarea.”.

9a. Articolul 21 se modifică după cum urmează:
(a) alineatul (1) se înlocuiește cu următorul text:

„(1) Transmiterea datelor confidențiale de la o autoritate SSE, astfel cum 
se menționează la articolul 4, care a cules datele, la o altă autoritate SSE are 
loc cu condiția ca o astfel de transmitere să fie necesară în vederea dezvoltării, 
elaborării și difuzării eficiente a statisticilor europene sau pentru 
îmbunătățirea calității statisticilor europene.”;

(b) alineatul (2) se înlocuiește cu următorul text:

„(2) Transmiterea datelor confidențiale între o autoritate SSE care le-a 
cules și un membru SEBC are loc cu condiția ca o astfel de transmitere să fie 
necesară în vederea dezvoltării, elaborării și difuzării eficiente a statisticilor 
europene sau pentru îmbunătățirea calității statisticilor europene, în cadrul 
sferelor specifice de competențe ale SSE și SEBC, și ca această necesitate să 
fi fost justificată.”;

(c) se adaugă următorul alineat:

„(6a) Prezentul articol nu se aplică dacă datele care urmează să fie transmise 
sunt date esențiale vizând întreprinderi individuale, pe care statele membre 
sunt obligate să le publice în temeiul Directivei (UE) 2019/1024 a 
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Parlamentului European și a Consiliului18 și al actelor de punere în aplicare 
adoptate în temeiul directivei respective sau al altor variabile esențiale de 
identificare și clasificare, care nu sunt considerate date confidențiale în sensul 
prezentului articol.”;

9b. Articolul 23 se modifică după cum urmează:
(a) titlul se înlocuiește cu următorul text:

„Accesul la date confidențiale în scopuri de cercetare”;

(b) alineatul (3) se înlocuiește cu următorul text:

„Comisia stabilește, prin acte de punere în aplicare, modalitățile, normele și 
condițiile de acces la nivelul Uniunii. Respectivele acte de punere în aplicare 
se adoptă în conformitate cu procedura de examinare menționată la 
articolul 27 alineatul (2). În sensul prezentului regulament, scopurile 
cercetării se interpretează în sens larg, spre a include, de exemplu, dezvoltarea 
tehnologică și demonstrația tehnologică, cercetarea fundamentală, cercetarea 
aplicată și cercetarea finanțată din fonduri private.”;

10. Articolul 25 se înlocuiește cu următorul text:

„Articolul 25
Date disponibile publicului

Datele aflate în mod legal la dispoziția publicului nu pot fi considerate confidențiale sau 
informații statistice confidențiale atunci când sunt utilizate în scopuri statistice sau 
pentru difuzarea statisticilor obținute din datele respective.”;

11. Se introduce următorul articol 26a:

„Articolul 26a
Contribuția la noile cadre naționale de guvernanță a datelor

(1) În conformitate cu principiul subsidiarității, INS-urile își pot asuma la nivel național 
funcții prevăzute în cadrele naționale de guvernanță a datelor, cu scopul de a promova 
integrarea și interoperabilitatea datelor, descrierea metadatelor, asigurarea calității și 
stabilirea de standarde, precum și alte sarcini și funcții prevăzute în 
Regulamentul (UE) 2022/868 al Parlamentului European și al Consiliului19 și pot 
identifica noi surse de date care să fie utilizate pentru dezvoltarea și producerea de 
statistici.

(2) Îndeplinirea unor astfel funcții de către INS-uri este în concordanță cu principiile 
statistice, astfel cum sunt prevăzute la articolul 2 alineatul (1).”.

18 Directiva (UE) 2019/1024 a Parlamentului European și a Consiliului din 20 iunie 2019 privind 
datele deschise și reutilizarea informațiilor din sectorul public (JO L 172, 26.6.2019, p. 56).

19 Regulamentul (UE) 2022/868 al Parlamentului European și al Consiliului din 30 mai 2022 privind 
guvernanța datelor la nivel european și de modificare a Regulamentului (UE) 2018/1724 (Regulamentul 
privind guvernanța datelor) (JO L 152, 3.6.2022, p. 1).
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12. Se introduce următorul articol 27a:

„Articolul 27a
Evaluare și reexaminare

În termen de [cinci ani de la intrarea în vigoare a prezentului regulament de modificare], 
Comisia efectuează o evaluare a prezentului regulament și prezintă un raport cu principalele 
sale constatări Parlamentului European și Consiliului. În cadrul evaluării se analizează în 
special:

(a) răspunsul statistic la criză, în conformitate cu articolul 16a;

(b) obligația deținătorilor de date de a permite reutilizarea datelor lor pentru statisticile 
europene în conformitate cu articolele 17b, 17c, 17d și 17e;

(c) schimbul de date în cadrul SSE în temeiul articolului 17f;

(d) dezvoltarea statisticilor europene în temeiul capitolului IIIa.”.

Articolul 2

Intrarea în vigoare
Prezentul regulament intră în vigoare în a douăzecea zi de la data publicării în Jurnalul 
Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre.

Adoptat la Bruxelles,

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu

Președinta Președintele
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ANEXĂ: ENTITĂȚILE SAU PERSOANELE
DE LA CARE RAPORTORUL A PRIMIT CONTRIBUȚII

Potrivit articolului 8 din anexa I la Regulamentul de procedură, raportorul declară că a primit 
contribuții de la următoarele entități sau persoane pentru întocmirea raportului, înainte de adoptarea 
acestuia în comisie:

Entitatea și/sau 
persoana

Președinta Institutului spaniol de statistică, dna Elena Manzanera
Comitetul consultativ european pentru guvernanță statistică (ESGAB), dl Aurel Schubert
Banca Centrală Europeană (BCE), personal
Eurostat (Comisia)
Autoritatea Europeană pentru Protecția Datelor (AEPD), aviz
Reprezentanța Permanentă a Belgiei pe lângă UE, aviz scris
Centraal Bureau voor Statistiek (Țările de Jos), Daniel von Berg
Bundesratul german – aviz privind propunerea

Lista de mai sus este elaborată sub responsabilitatea exclusivă a raportorului.
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(7)] prezenți la votul final

Barry Andrews, Alessandra Basso, Theresa Bielowski, Carlos Coelho, 
Francisco Guerreiro, Fabienne Keller, Liudas Mažylis
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ECR Andżelika Anna Możdżanowska, Denis Nesci, Dorien Rookmaker, Johan Van Overtveldt, Roberts Zīle

ID Alessandra Basso, Gunnar Beck, Antonio Maria Rinaldi

PPE Anna-Michelle Asimakopoulou, Isabel Benjumea, Stefan Berger, Carlos Coelho, Markus Ferber, Frances 
Fitzgerald, José Manuel García-Margallo y Marfil, Danuta Maria Hübner, Othmar Karas, Janusz 
Lewandowski, Liudas Mažylis, Luděk Niedermayer, Ralf Seekatz, Inese Vaidere

Renew Barry Andrews, Engin Eroglu, Ivars Ijabs, Billy Kelleher, Fabienne Keller, Ondřej Kovařík, Georgios 
Kyrtsos, Eva Maria Poptcheva, Erik Poulsen

S&D Marek Belka, Theresa Bielowski, Jonás Fernández, Eero Heinäluoma, Aurore Lalucq, Pedro Marques, René 
Repasi, Alfred Sant, Joachim Schuster, Pedro Silva Pereira, Paul Tang, Irene Tinagli

The Left José Gusmão

Verts/ALE Rasmus Andresen, Claude Gruffat, Francisco Guerreiro, Stasys Jakeliūnas, Philippe Lamberts, Kira Marie 
Peter-Hansen
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NI Enikő Győri
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